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Ordine di Trasporto / Transport Order vz 2 2 7 M
h -~ amw=—
Sender / Mittentz VAT-D-No. £ N° partia VA Date/ Szta
30-SEP-2021 SR GH T
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-95817 EISENACE
0536915815448020
Collection address / indirizze def luoge df carlo (di ritiro} Order Cade / Craline d trasporto
ERF-FEC-1544802
Delivery terms / Tarminaf address /
Condizioni di frasparto Inditizzo terminaie
freg dumu:!!e X warks
franco dom. Iranr:o fabbrical DHI. FREIGHT GMBH
0 Cleared I Untlegred
sdoganato non sdoganatl ERFURT
X id laxes unpaid .
[ [ wonraga| BET DEN FROSCHACKERN 7
duty paid au id -
Consignee / Destinatario VAT-D-No. / N° partila VA Daﬂﬁaﬂg'_ paq.D dx:ydg?al D~990398 ERFURT
MAGNA PT Dolth_ers wigeg.  (Tel:+49 361 49 30 40
alt
- Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Additional anspon insurance Terminal reference /
ASSICURAZIONE COMplarmentare " A
DWS Dna 0221100042029 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna defla merce si no
Currency /  Valug for insurance / Customer’s relerence /
Valuta Valore da assicurare Rilerimentt del ciients
NolTMP-TCS-533658
Terminal di arivo Contact lel
Terminal de destination Numero tefefenico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantty [ Packing  Deseription of goods Customs rifrumbed Gross weight In kg Value (with currency)
Marche e nurmeri Guantit Imbaltaggio  Descrizione della merce Taritta doganale | Peso lordo in kg Valore (con valutz)
PARTS 211.0
1 |PLE PARTS
Payabie weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in ky Tatale pesc lordo in kg
Dim. X om X omx on= 0.960m 0.00 240.00 211.0
Speciai consignments / Richieste particolari
E Special instructions / istruzioni particalari Enclosures / Allegati
3
§
L4
i
8
3
g
é Colleclion at sencer Celivery lo consignee IMPORTANT Actording to CMR, ranspont damages have & be foted g m?,.,KU
Ritiro dal mvittente Consegna al destinatario arder PO upon dalivery of the consignmiend, Damases not visible exterally sw be
i natitied in writng fa the rosponsible EURCCONNECT terminal within 7 days after Ve Redi £
w| Date/Data Date / Data
g Time / Orario Time { Qrario
3
51 Drivers signature / Firma deil'autista Consignes’ signatura Consignee’s nama in block letters I
3 Firma del destinatario Nome di ¢hi firma in stampatelic i ; l i
J
- PP | (rPopy a ananhita
veTiua 3 T gaaTed
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to ali DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte le spedizioni EURQGONNEGT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT 1

O



